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Manitoba Regulation 28/2004 amended

1 The Resource Tourism Operators

Regulation, Manitoba Regulation 28/2004, is

amended by this regulation.

Modification du R.M. 28/2004

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur les exploitants d'entreprises

touristiques axées sur la nature, R.M. 28/2004.

2 Section 10 is replaced with the

following:

2 L'article 10 est remplacé par ce qui

suit :

Term of licence or permit

10(1) Subject to subsection (2), a licence or

permit is valid from the date it is issued to March 31

following the date of issuance.

Durée des licences et des permis

10(1) Sous réserve du paragraphe (2), les

licences et les permis expirent le 31 mars suivant

leur date de délivrance.

10(2) A licence or permit that is in force on

March 31, 2021 is valid until March 31, 2022,

unless it is cancelled or suspended. 

10(2) Les licences et les permis qui sont en

vigueur le 31 mars 2021 demeurent valides

jusqu'au 31 mars 2022, sauf annulation ou

suspension antérieure.
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